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РОМАН «ПРЕСТУПЛЕНИЕ И НАКАЗАНИЕ» Ф. М. ДОСТОЕВСКОГО НА АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ
Роман «Преступление и наказание» был впервые опубликован в 1866 году в журнале Русский вестник. Через год вышло в свет отдельное издание. Автор внёс в книжный вариант ряд сокращений и стилистических правок. Также структура романа была немного изменена по сравнению с журнальной редакцией.

Рассмотрим историю переводов романа «Преступление и наказание» Ф. М. Достоевского на английский язык.

По данным из библиографической базы данных «WorldCat» / «The World’s Largest Library Catalog» (www.worldcat.org) и библиографической базы данных «HathiTrust» (hathitrust.org) и энциклопедии переводов произведений мировой литературы на английский язык «Encyclopedia of Literary Translation Into English» [Encyclopedia of Literary Translation Into English 2000] имеется 5 переводов романа Ф.М. Достоевского «Преступление и Наказание» на английский язык (см. табл. 1).
Табл. 1 Переводы романа на английский язык в хронологическом порядке.
	Год публикации
	Название книги или сборника
	Переводчик

	1914
	The novels of Fyodor Dostoevsky / Vol.4 Crime and punishment: a novel in six parts and an epilogue.

Author: Fyodor Dostoyevsky; Constance Garnett

Publisher: London: Heinemann, 1914. Имеются поздние переиздания.
	Constance Garnett

(1861-1946)

	1981
	Crime and punishment notes

Author: Fyodor Dostoyevsky; Constance Garnett; Benjamin Kopman

Publisher: Toronto, Ca.: Coles Pub. Co., Lmt, 1981
	Constance Garnett

(1861-1946)

Benjamin Kopman

(1887-)



	1995
	Fyodor Dostoevsky's Crime and punishment

Author:
Fyodor Dostoyevsky; Harold Bloom

Publisher:
New York: Chelsea House Publishers, 1995.
	Harrold Bloom

	2002
	Crime and punishment

Author:
Fyodor Dostoyevsky; Richard Pevear; Larissa Volokhonsky

Publisher:
London: David Campbell Publishers, [2002]
	Richard Pevear (1943-)

Larissa Volokhonsky

	2020
	Crime and punishment

Author:
Fyodor Dostoyevsky; Michael R Katz

Publisher:
New York: W. W. Norton & Company, 2020.
	Michael R Katz


Первый перевод романа «Преступление и Наказание» на английский язык 
Первый крупный перевод на английский язык романа Ф.М. Достоевского «Преступление и Наказание» вышел в книге «Crime And Punishment», автором, составителем и переводчиком которого стала Констанция Гарнет / Constance Garnett (1861 -1946). Книга была опубликована в 1914 году американским издательством. По данным всемирной библиотечной системы (hathitrust.org) 
Издание в настоящий момент имеется только в одной библиотеке мира – в «Princeton University Library» принстонского университета (Princeton University). Позже эта книга вошла в массовую печать, при этом количество частей изменилось до четырех (было шесть частей) Констанция Гарнет перевела 71 том русской литературы и получала положительные отзывы не только от литературных критиков и обычных читателей, но и знаменитых авторов, среди которых Джозеф Конрад, Дэвид Лоуренс и Эрнест Хемингуэй. Хемингуэй хвалил переводы романов Федора Достоевского. Среди негативной критики можно ответить Владимира Набокова и Иосифа Бродского. Набоков отмечал сухость перевода. Бродский критиковал Гарнет за игнорирование авторских языков: “Причина по которой английские читатели не отличают Достоевского от Толстого из-за того, что они не читают прозу кого-либо из них. Они читают переводы Гарнет”.

Список литературы

https://catalog.hathitrust.org/Record/009038096

The novels of Fyodor Dostoevsky / Vol.4 Crime and punishment: a novel in six parts and an epilogue. Author: Fyodor Dostoyevsky; Constance Garnett
Crime and punishment notes Author: Fyodor Dostoyevsky; Constance Garnett; Benjamin Kopman
Fyodor Dostoevsky's Crime and punishment Author: Fyodor Dostoyevsky; Harold Bloom

Crime and punishment Author: Fyodor Dostoyevsky; Richard Pevear; Larissa Volokhonsky

Crime and punishment Author: Fyodor Dostoyevsky; Michael R Katz
Remnick, David (7 November 2005). "The Translation Wars". The New Yorker. Retrieved 5 May 2008.
5

